VOYAGE AU RIO DE LA PLATA
Ulrich SCHMIDEL

CHAPITRE XXXVIII
Nous retournons vers notre commandant
gui nous prend notre butin.
Les troupes se soulevent.

Nous primes le parti de retourner chez les
Siberis. Les vivres nous manquaient, et nous
n‘avions pour nourriture que les fruits d'un arbre
nommeé palmito « et des racines sauvages.
Quand nous arrivames chez les Jarayes, la
moitié de nos soldats étaient dangereusement
malades, tant pour avoir marché dans l'eau
pendant trente jours, sans jamais en sortir, qu'a
cause de la misere, I'eau croupie qu'ils avaient
été obliges de boire, et des souffrances qu'ils
avaient eprouvees pendant cette expédition.

Nous restames quatre jours chez le roi des
Jarayes, qui nous traita parfaitement bien et
ordonna a ses sujets de nous fournir tout ce
dont nous pourrions avoir besoin. Chaque
soldat avait ramassé, pendant ce voyage, la
valeur de deux cents ducats en manteaux de
coton et en objets d'argent. Nous avions
échangé secretement avec les Indiens des
couteaux, des chapelets, des ciseaux et des
miroirs contre ces objets. Nous descendimes la



riviere pour rejoindre notre commandant, Alvar
Nuiez. Des que nous fiames arrives, il nous fit
défendre, sous peine de mort, de quitter les
vaisseaux (Note : brigantins). Il vint lui-méme a
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bord, fit arréter Hernando de Ribera, et nous
enleva tout le butin que nous avions fait
pendant cette expédition. Il voulait méme faire
pendre notre chef. Mais quand nous apprimes
cette nouvelle a bord, nous nous soulevames
et, aidés par un grand nombre de nos amis qui
se trouvaient a terre, nous signifiames au
géneral qu'il et a remettre Hernando de Ribera
en liberté et a nous rendre tout ce qu'il nous avait
enlevé, que sinon nous saurions bien nous faire
justice.

Quand Alvar nous vit en révolte ouverte, il fut
trop heureux de nous apaiser en élargissant notre
chef et en nous rendant tout ce gu'il nous avait
pris. Il nous fit les plus belles promesses, mais on
verra par la suite ce qui lui arriva. Tout étant
tranquille, notre commandant demanda a
Hernando de Ribera un rapport exact sur ce qu'il



avait vu dans cette expédition et pourquoi il avait
tardé si longtemps. Les explications que nous lui
donnames le satisfirent parfaitement.

Alvar avait fait arréter notre chef et nous avait
maltraités parce que nous n‘avions pas observé
ses instructions ; car il nous avait ordonné de ne
pas nous avancer au-dela de deux journées du
pays des Jarayes, de venir lui rendre compte de ce
gue nous aurions vu, et nous avions peénetre
jusqu'a trois journeées de marche de cet endroit.

NOTES.
Note N°76, page 146, de Juan Archibaldo Lanus,
préfacier de I'édition Utz de 1998) : Ou palmiste.
Jarayes ou Xarayes, voir a la fin, infra.
Un des brigantins ou petites galéres que I'on a di
utiliser lors de la Congquéte (le brigantin d’Hernan
Cortez au Mexigue), maquette de « JLP » :

http://|l pmaguetas.blogspot.be/2011/11/el-bergantin-de-
hernan-cortes.html
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rajouter 358 jours) avec le notre !
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région du Paraguay au 16°™ siécle » (réalisée par
Branislava SUSNIK), extraite de Guillaume
CANDELA ; La Conquéte du Paraguay, page
« 183 » non numerotée :



Carte des communautés indigénes habitant la région du Paraguay au XVI¢ siécle. Photo prise
au Musée ethnographique Andrés Barbero a Asuncion. Carte réalisée par Branislava Susnik.



